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TECHNICKY LIST

ASO®-EZ4

Vyr. €.: 2 05527

Hydrofébny Specialny poterovy cement

Vlastnosti:

Vodoodpudivy;

ochrana pred vykvetmi;

vystuzeny vlaknami;

rychlo tvrdnuci;

dlha spracovatelnost;

pochbédzny po 6 hodinach;

mozna skora pokladka dlazieb a platni;

pre interiér a exteriér;

moznost zapnutia podlahového kurenia uz po 3
dnioch v zmysle vSeobecne platnych technickych
pravidiel.

Oblasti pouzitia:

ASO-EZ4 je vlaknami vystuzeny, Specialny cement
k zhotoveniu vodoodpudivych cementovych poterov
a malt, vyznacujucich sa nizkym zmrastovanim a
moznou skorou pokladkou dlazieb a platni. Potery
a malty zhotovené sASO-EZ4 sa vdaka
vodoodpudivym vlastnostiam vyzna&uju zvySenou
ochranou proti vzniku vykvetov a vplyvu mrazu.
ASO-EZ4 je vhodny pre zhotovenie hydrofébneho,
rychlu tvrdniceho maltového 16zka pre pokladanie
prirodného kamena, dlazieb a platni v exteriéri
alebo vo vnutornych priestoroch s mokrou
prevadzkou; teda napriklad na balkénoch,
terasach, lodziach, schodiskach, na kupaliskach,
v sanitarnych  miestnostiach, pra¢ovniach avo
vodnych nadrziach.

Potery zhotovené s ASO-EZ4 su vhodné ako
rychlo tvrdnuce potery spojené s podkladom alebo
zhotovené na separacnej vrstve Ci tepelnej izolacii,
pripadne ako potery s podlahovym vykurovanim,
ktoré sa realizuju ako pochbédzne, ¢i ako podklad
pre dlazby, platne a prirodny kameri. Pre vyhotovenie
su zavazné platné smernice pre cementové potery
podla DIN 18560 a DIN 18353. Podklad musi
vykazovat dostato¢nu unosnost pre zataZenia
podfla DIN 1055.

Dalej mozno pomocou pojiva ASO-EZ4 zhotovit
drendzne malty, ktoré vdaka vysokej medzerovitosti
odvadzaju vodu pdsobiacu z daného prevadzkového
zataZenia. DrendZzne malty s ASO-EZ4 navySe
vdaka  svojmu hydrofébnemu nastaveniu
odpudzuju vodu atym preruSuju kapilarne
vzlinanie vlhkosti.

V priestoroch triedy AO, BO podfa smernice ZDB [*1]:

e plochy vystavené miernemu / obcasnému
zatazeniu striekajucou vodou — napr. kupelne
v bytoch, rodinnych domoch (A0)

o stavebné prvky v exteriéri, nevystavené
pbsobeniu tlakovej vody, napr. balkény a terasy
(BO)

odporu¢ame potery zhotovené s ASO-EZ4 oSetrit

vhodnou systémovou hydroizolaciou SCHOMBURG.

]

V priestoroch triedy A, B, C podla smernice ZDB [*1]:

e plochy vystavené silnému / ¢astému zatazeniu
uzitkovou vodou a Cistiacimi prostriedkami —
napr. verejné sprchy, priestory okolo bazénov
a pod. (A)

e plochy vystavené zatazeniu tlakovou vodou,
nepretrzite pdsobiacou z pozitivnej strany
v interiéri a exteriéri, napr. v bazénoch (B)

e plochy vystavené silnému / ¢astému zataZeniu
vodou + chemickému zatazeniu ako napr.
v prevadzkovych kuchyniach, v laboratdriach,
v potravinarskom priemysle a pod. (C)

sa potery zhotovené s ASO-EZ4 musia

bezpodmiene€ne oSetrit vhodnou systémovou

hydroizolaciou SCHOMBURG.

[*1] pozri dole upozornenia

Technické udaje:

Baza: Specialny  cement,
prisady a primesi
Farba: siva

ASO-EZ4 | kamenivo:

1:4 az 1:5 hmotnostnych
dielov

Mnozstvo zamesovej vody: zavisi od vihkosti
pouzitého kameniva;
celkové mnoZstvo zame-
sovej vody 33% (tuha
konzistencia) az max.
40% (tuho-plasticka kon-
zistencia) z hmotnosti
ASO-EZ4, t.zn. 8,25 az
10 | vody na 25 kg ASO-
EZ4 (tieto hodnoty platia
pri  pouziti  suchého
kameniva)

ZmieSavaci pomer:
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MieSacie zariadenie: mieSacka s nutenym obe-
hom, spadova miesacka
Obj. hmotnost’ Cerstvej

malty: cca. 2,2 kg/dm® podra
pouzitého kameniva

v suchych  priestoroch,
v originalnych uzavretych
baleniach 12 mesiacov;
otvorené balenia ¢o

najskér spotrebovat’

Skladovanie:

Teplota pri spracovani /

teplota podkladu: +5°Caz +25°C
Dodavané balenia: 25 kg vrecia
Cistenie: naradie a pristroje hned

. po pouziti ocistit vodou
Cas spracovatelnosti : cca. 60 min.

Pochodzny *: po cca. 6 hodinach
Plne zataZitelny *: po cca. 7 ditoch
Pevnost *: pri zmieSavacom pomere

1:4 hmotnost. dielov, pri
pouziti kameniva podla
DIN 4226 a vykazuju-
ceho Ciaru zrnitosti medzi
A8 a B8, blizko B8, sa
dosahuju pevnosti vacsie
ako C30-F5

* Uvedené hodnoty platia pri teplote 23°C a relativnej vinkosti vzduchu
65%. VySSie teploty skracuju, nizSie prediZzuju uvedeny ¢as.

cca. spotreba ASO-EZ4 (kg/m?):

zmieSavaci pomer, hmotnostné diely

hribka poteru, cm 1:4 * 1:5 **
1 4,1 3.4
4 16,3 13,6
5 20,4 17,0
6 24,4 20,4

*+) 1 : 4 hmotnostnych dielov zodpoveda cca. 1 : 2,7 objemovym dielom
1 : 5 hmotnostnych dielov zodpoveda cca. 1 : 3,3 objemovym dielom

Minimalna hrubka podla DIN 18560:

pod dlazby 45 mm na tepelnej izolacii
alebo na separacnej vrstve

pod parkety, koberce,|35 mm na tepelnej izolacii
linoleum, PVC alebo na separacnej vrstve

vSeobecne 10 mm v spojeni s nosnym
podkladom

Spracovanie:

K mieSaniu odporu¢ame pouzit mieSacku Estrich-
Boy firmy Brinkmann so 65 mm priemerom hadice
alebo iné vhodné mieSacky PFT, Putzmeister,
Mixocret apod. Musi sa zohladnit vlhkost
kameniva, je potrebné zabranit pouZitiu
nadmerného mnozstva zamesovej vody!
Spracovatelnost predstavuje pri teplote 20°C cca.
60 minut. MieSanie, pokladanie a spracovanie
musia prebiehat’ plynule. Vymerané plochy mézu
byt také velké, aby sa mohli zrealizovat v Case
spracovatelnosti. VysSie teploty skracuju a nizSie
predizuju Cas spracovatelnosti a tvrdnutia. Pri
poteroch spojenych s podkladom sa na pripraveny
(napr. otryskany) beténovy podklad najskor natrie
spojovaci mostik INDUCRET-BIS 0/2. Poter sa
aplikuje do cCerstvého spojovacieno mostika. Pre
spracovanie platia vSeobecné smernice pre
cementové potery podla DIN 18560 a DIN 18353.

Odporucania k mieSaniu:

V beznych mieSackach s obsahom bubna 220 |
(napr. Estrich-Boy firmy Brinkmann) sa zmieSa
celkovo 200 kg kameniva s 50 kg ASO-EZ4. To
odpoveda stupfiu naplnenia bubna na 80%, ako to
vo vSeobecnosti odporu€aju vyrobcovia tychto
zariadeni. Pritom sa postupuje nasledovne:
Najprv. mieSaci bubon naplnit do polovice
kamenivom zrnitosti 0/8 (cca. 15 lopat po 7 kg),
nasledne pridat cca 5-6 | vody, 50 kg ASO-EZ4 a
mieSat pri plastickej konzistencii cca 2 minuty.
Potom do mieSacieho bubna pridat zvySné
mnozstvo kameniva (vzdy podla daného
zmieSavacieho pomeru dalSich 15 lopat po 7 kg) a
zamesovej vody. V zavislosti od vihkosti kameniva je
potrebné celkové mnozstvo cca. 10-20 | zamesovej
vody. Posledna uvedena hodnota sa vztahuje
na suché kamenivo. Kamenivo zrnitosti 0-8
spravidla vykazuje vihkost cca. 4 %, €o pri 200 kg
kameniva predstavuje uz 8 | vody, avSak obsah
vody méZe vyrazne kolisat. Celkovy ¢as miesania
4 minuty je potrebné bezpodmienec¢ne dodrZiavat’,
nakolko az po tomto Case sa dosiahne finalna
konzistencia a homogénne premiesanie zmesi.

Odporucania k miesaniu malty:

ASO-EZ4 sa zmieSa skamenivom (zrnitost
0-4 mm @) vpomere 1:3 objemovych dielov
(odpoveda cca 1:4,5 hmotnostnych dielov)
vo vhodnej mieSacke s nutenym obehom. Cas
miesania minimdlne 4-5 minat! Cerstvy poter sa
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musi ochranit pred prili§ rychlym vyschnutim
(napr. v désledku tepla alebo prievanu).

Pokladkova zrelost':

Poter zhotoveny so zmieSavacim pomerom 1:4
hmotnostnych  dielov, pri pouziti suchého
kameniva podfa DIN 4226, s plynulou c¢iarou
zrnitosti medzi A8 a B8, blizko B8 a pri pouziti 17 |
vody na 50 kg ASO-EZ4 dosiahne pri hrubke
zrealizovanej vrstvy 5 cm, teplote prostredia a
podkladu +23°C a 50 %-nej rel. vihkosti vzduchu
pokladkovu zrelost' po troch drioch. Pre kontrolu
pokladkovej zrelosti sa vykona skuSka vlhkosti
CM. U poterov, ktoré maju zodpovedat urcitej
triede podfa DIN EN 13813, sa musi vykonat
poCiato¢na skudka typu. Tato sa musi vykonat
pred zacatim prac.

Odporucania pre miesanie a spracovanie vodo-
priepustnej drendZnej malty (tzv. monofrakcie):
ASO-EZ4 zmieSat vo vhodnom mieSacom
zariadeni s kamenivom bez jemnych podielov
v pomere 1:3 objemovych dielov (odpoveda cca
1:4 hmotnostnych dielov). Ako kamenivo sa pouzije
monofrakcia zrnitosti 2/5 mm, 4/8 mm, 5/8 mm
alebo 8/12 mm. Vyber konkrétnej frakcie zavisi od
predpisanej hribky maltového 16zka a disponibilnych
vstupnych surovin. Davkovanie zamesovej vody je
potrebné prispbdsobit’ vihkosti kameniva. Pri pouziti
suchého kameniva sa prida voda v mnozsve 30 az
36 % z hmotnosti ASO-EZ4, t.zn. 7,5 az 9 | vody
na 25 kg ASO-EZ4. Do Cerstvej malty pridat len
tolko vody, aby sa dosiahla tuhd konzistencia.
Minimalna hribka maltového 16zka sa musi
odvodit od pouzitého kameniva, ako aj od celkovej
konstrukcie, v zavislosti od  uvazovaného
zatazenia. Musi sa zabezpeCit dostatocné
odvedenie vody do podlozia.

Pritom sa odporucéa postupovat’ nasledovne:
ASO-EZ4 s kamenivom (pomer mieSania 1:1
objemovych dielov) sa vlozi do vhodného
mieSacieho zariadenia. Nasledne sa prida voda a
podla daného mieSacieho zariadenia sa poterova
zmes premieSa 4 aZ 5 minut tak, aby po tomto
Case vznikla malta plastickej konzistencie. Potom
sa pridaju zvySné 2 objemové diely kameniva,
zmes sa kratko premieSa, ¢&im vznikne
homogénna drenazna malta. Konzistencia je vtedy
spravna, ked sa mierne lesknuca, Cerstva malta
po stisnuti v dlani a jej opatovnom otvoreni znova
rozpadne. Prili§ vlhkd medzerovitd malta straca

svoju drenaznu schopnost, nakofko sa medzery
medzi jednotlivymi zrnami kameniva mozu
uzavriet cementovou ka$ou!

Do takto zhotovenej medzerovitej malty mozno
odborne pokladat dosky z prirodného kamenia,
betonu alebo keramiky, pricom je mozné
postupovat’ viacerymi spésobmi:

a.) Drenazny poter spojeny s nosnym

beténovym podkladom
Na dostatone vyspadovany nosny podklad,
zaizolovany napr. AQUAFINom-2K/M sa syto
natrie spojovaci mostik INDUCRET-BIS 0/2.
Nasledne sa hned (Cerstvy do Cerstvého) aplikuje
drenazny poter tuhej konzistencie alatou sa
stiahne do pozadovanej vySkovej urovne. Kvoli
pouzitému kamenivu je drenazny poter uz po tejto
aplikacii takmer zhutneny a teda potrebuje uz len
minimalne zhutnenie. Nésledne sa hned nanesie
spojovaci mostik INDUCRET-BIS 0/2 na spodnu
stranu dlazby atato sa polozi a zaklope do
gerstvého drenazneho maltového l6zka. Skarovanie
sa realizuje najskér po 3 drioch, v zavislosti od
pouzitého typu dlazby ¢&i platni, pomocou
CRISTALLFUGE, ASO-Flexfuge alebo HFO05-
Brillantfuge. Minimalna hribka drenazneho poteru
predstavuje 3 cm asuasne min. 5-nasobok
velkosti pouzitého kameniva. Musi byt zabezpedené
dostatotné odvadzanie vody zdrenaznej vrstvy! To
znamena, Ze tak podklad pod drenaznym
poterom, ako aj samotna dlazba musia byt
zrealizované v sklone min. 2-3 %. K zlepSeniu
efektu horizontalneho odvadzania vody odporu¢ame
variantu b.

b.) Drendzny poter na separacnej vrstve
polozenej na nosnom podklade, napr.
AquaDrain EK od vyrobcu GUTJAHR GmbH

Na nosny podklad, zaizolovany napr. AQUAFINom-
2K/M sa polozi drenazna rohoz AquaDrain EK.
Nasledne sa aplikuje drendzny poter tuhej
konzistencie, zlahka sa zhutni, osadia sa okrajové
profily a poter sa stiahne do poZadovanej vySkovej
urovne. Nasledne sa hned nanesie spojovaci
mostik INDUCRET-BIS 0/2 na spodnu stranu
dlazby atato sa polozi a zaklope do Cerstvého
drendzneho maltového 16zka. Skarovanie sa
realizuje najskér po 3 dfoch v zavislosti od
pouzitého typu dlazby ¢&i platni, pomocou
CRISTALLFUGE, ASO-Flexfuge alebo HFO05-
Brillantfuge. Minimalna hribka drenazZneho poteru
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predstavuje 5 cm asuasne min. 5-nasobok
velkosti  pouzitého  kameniva. Musi byt
zabezpec€ené dostatocné odvadzanie vody z drenaznej
vrstvy! To znamena, ze musi tak podklad pod
drenaznym poterom ako aj samotna dlazba musia
byt zrealizované v sklone min. 1-2 %.

c.) Vspojeni s podkladom alebo na separac¢nej
vrstve (podl'a postupu uvedeného vbode a. ab.)
na vytvrdnutom drenaznom poteri

Na drenazny poter zrealizovany v pozadovanej
vySkovej udrovni a mierne zahladeny sa po
vytvrdnuti nalepi dlazba z keramiky alebo prirodného
kamena pomocou tenkovrsvého alebo stredno-
vrstvového lepidla. Mozno pouzit CRISTALLIT-
flex, CRISTALLIT-MULTI-flex alebo LIGHTFLEX,
pricom na jedno balenie lepidla (25 kg vrece resp.
15 kg vrece LIGHTFLEXu) sa prida 2 kg prisady
UNIFLEX-B. Skarovanie sa realizuje po vytvrdnuti
lepidla pomocou CRISTALLFUGE, ASO-Flexfuge
alebo HFO5-Brillantfuge.

d.) Dlazba polozena do drendaznej malty na

zhutneny mineralny podklad

Tento typ konStrukcie je vhodny pri fahkych

zatazeniach ako napr. v pripade zahradnych

chodnikov, teras, sukromne vyuzivanych pristupovych
cestdch pre osobné automobily, pristupovych
komunikaciach  k rodinnym domom a pod.

V pripade pléch, u ktorych sa pocita so sadanim

podkladu, je potrebné pouZit niektoru z predoslych

opisanych skladieb. Podklad musi byt oddrenaZovany

a dostatoCne Unosny pre uvazované dynamické

zatazenie. Odporuc¢ania k tomuto typu konStrukcii

sa uvadzaju v smerniciach pre terénne upravy

a cestné stavby, pozri bod ,Upozornenia®).

e Nosny podklad - jestvujuca zemina alebo
dostato€ne zhutneny nasyp — by mal byt
zrealizovany v spade. U sudrznych zemin sa
podklad musi vyhotovit vspade = 3 % a
v pripade potreby sa musi opatrit drenazou.
V kazdom pripade sa musi zabezpedit
dostato¢né odvadzanie vody z podlozia.

¢ Najskdr sa po stranach realizovanej komunikacie
zhotovia okraje / obrubniky, ktoré maju za
Ulohu zabranit’ znec€isteniu / upchatiu drenaze
jemnymi podielmi zo zeminy. TaktieZ su mozné
dalSie opatrenia, ktoré =zabrania prisunu
povrchovej vody alebo vody z podkladu (napr.
riny, prefabrikované obrubniky a pod.).

Na pripraveny podklad sa nanesie a postupne
zhutni mineralna nosna vrstva, napr. kamenivo
0/45 mm alebo 0/32 mm, ktora prerusuje kapilarne
vzlinanie. Podla dopravného zataZenia je
potrebna cca. 20 cm hruba (piescity podklad)
az 40 cm hruba (ilovy podklad) zhutnena
nosna vrstva.

e Na nosnu vrstvu sa spresahmi polozi
vodopriepustna ochranna a klzna textilia ASO-
Systemvlies-02.

e Potom sa nanesie drenazna malta tuhej

konzistencie, zlahka sa zhutni a stiahne do

pozadovanej vySkovej urovne. Minimalna hrubka
predstavuje 6 cm asucasne min. 5-nasobok
velkosti pouzitého kameniva. Nasledne sa
hned nanesie spojovaci mostik INDUCRET-

BIS 0/2 na spodnu stranu dlazby atato sa

polozi a zaklope do Cerstvého drenazneho

maltového 16zka. Pouzita dlazba resp. platne

musia byt mrazuvzdorné, min. 3 cm hrubé a

polozené vspade min. 1,5 % vsmere

odvadzania vody (pri drsnom povrchu min. 3 %).

Skarovanie sa realizuje najskér po troch dfioch

pomocou vodopriepustnej Skarovacej malty na

baze syntetickych Zivic.

Upozornenia:
& Namiesto INDUCRETu-BIS 0/2 sa mobze

alternativne pouzit spojovaci mostik zhotoveny
zmieSanim pojiva ASO-EZ4 a kameniva zrnitosti
0-4 ® (pomer mieSania 1:2), ku ktorym sa
prida zamesova voda, zmie$ana s prisadou
ASOPLAST-MZ v pomere 1:1 az 1:2.

@ Pre pokladanie dlazieb a platni, pripadne
obrubnikov  do  hrubovrstvového  16Zka
odporu¢ame pouzit hotovi maltovd zmes
ASO-EZ4-Plus.

& ASO-EZ4 dosahuje rychlu pokladkovu zrelost
okrem iného preto, lebo vdaka obsiahnutym
prisadam sa vyraba s minimalnym obsahom
zamesovej vody. Ak sa pri mieSani prida
k zmesi va¢Sie mnoZstvo vody, ako je potrebné
pre dosiahnutie tuhej resp. tuho-plastickej
konzistencie, musi sa toto nadbyto&né mnoZstvo
vody, ktoré sa nespotrebuje pre samotnu
hydrataciu, odparit. To ma okrem iného za
nasledok, ze sa pokladkova zrelost dosiahne
neskor.
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& Pokial sa nedodrzi ¢as mieSania resp. pokial sa

zmes nedostatoCne premieSa, nebude zabez-
peCené homogénne rozmieSanie jednotlivych
Zloziek. V takom pripade nie je zabezpedené
dosiahnutie skorej pokladkovej zrelosti a
vysokych pevnosti.

Kvalita pouZzitého kameniva zasadne ovplyviiuje
vlastnosti vyrabaného poteru. Kamenivo
nesmie obsahovat Ziadne humusovité alebo
iné Skodlivé latky. Malo by sa pouzit kamenivo
podla DIN 4226, s plynulou d¢iarou zrnitosti
medzi A a B, blizko B podla STN EN 206-1/NA.
Pouzitie kameniv s odliSnou granulometriou
mbze mat za nasledok zvySenie spotreby pojiva.
Pri kamenive s Ciarou zrnitosti medzi B a C
podla STN EN 206-1/NAsa zvySuje spotreba
ASO-EZ4. V nasledovnej tabulke su uvedené

vhodné

zrnitosti kameniva

realizovaného poteru:

podfa hrubky

< Pre pouZitie v oblastiach, kde sa nevyskytuju

kameniva dostatoCnej kvality, alebo kde nie je
mozné / Ziadané skladovanie jednotlivych
surovinovych  zloziek, mdzeme ponuknut
hotové poterové zmesi ASO-EZ2-Plus, ASO-
EZ4-Plus, ASO-EZ6-Plus a ASO-EZ-LIGHT-Plus.
Nizke teploty, vysoka relativha vlhkost vzduchu
a velka hrubka realizovaného poteru predizuju
Cas tvrdnutia, schnutie a dosiahnutie pokladkovej
zrelosti (pozri tiez smernicu BEB ,Stavebno-
klimatické predpoklady pre schnutie poterov®).
Skuskami sa preukazalo, ze pri nizkych
teplotach (+5°C az +12°C) sa hydratacia vyrazne
spomaluje, €0 ma za nasledkoch oneskorenie
dosiahnutia pokladkovej zrelosti.

Pokial sa na povrchu zhutneného poteru objavi
voda (tzv. .krvacanie®), nasvedCuje to prilis
vysokej davke zamesovej vody alebo kameniva
(viac ako 3,3:1 objemovych dielov resp. 5:1
hmotnostnych dielov),

- . . . . nevyhovujucej Ciare
Zrnitost _ Min. hrabka  |Max. hrabka zrnitosti  alebo  nedostatoénému  miesaniu.
kameniva: reallzo'vanej reahzo.vanej V dosledku toho bude poter vykazovat prasny,

vrstvy: vrstvy: drolivy povrch.
0-4mm 10 mm 30 mm Pre posudenie pokladkovej zrelosti poteru je
0-—8mm 25 mm 80 mm potr.ebné prevefit’ ,jeho thkos,t’ .pr_l'str’ojom CM.
0—16 mm 50 mm 160 mm Mali by sa dodrzat nasledovné limitné hodnoty:
Maximalna vihkost’ poteru, stanovena
L. pristrojom CM:
Povrchova uprava podlahy: - : - -
konstrukcia konstrukcia bez
s podlahovym kurenim | podlahového kurenia
paronepriepustné dlazkoviny 1,8% 2,0%
L paronepriepustné 1,8% 25%
textilné dlazkoviny - -
paropriepustné 2,0% 3,0%
parkety 1,8 % 2,0%
laminatové dlazkoviny 1,8 % 2,0%
lepena tenkovrstvovym 20% 20%
keramicka dlazba, beténova  |lepidlom ’ '
dlazba, prirodny kamen :
P y pokladana do’ B 20 % 20 %
hrubovrstvového 16Zka

Meranie vlhkosti CM sa vykona podla pokynov FBH-AD uvedenych v odbornej informacii ,Smernica pre
koordinaciu projektantov, realizatorov podlahovych vykurovani a poterov®.

& ASO-EZ4 obsahuje vlakna. Pokial by sa

k poterovej zmesi

mozu

sposobit

pokladkovej zrelosti.

primieSali dalSie vlakna,
oneskorené

dosiahnutie

& Pri vyrobe poterovej zmesi sa nemaju primieSavat’

Ziadne iné cementy alebo pojiva.

& Pri vyrobe poterovej zmesi sa nemaju primieSavat

Ziadne dalSie prisady alebo primesi.




ASO®-EZ4

@ Pokial sa pri hladeni zhutneného poteru neda

dosiahnut uzavrety povrch, nasvedCuje to
pouzitiu kameniva s nedostatoénym obsahom
jemnych podielov. V takom pripade je potrebné
zvysit davku ASO-EZ4 za ucelom nahradenia
chybajuceho mnozstva jemnych podielov.
Pokial z podkladu méze pésobit vihkost, mala
by sa pred samotnou realizaciou poteru
zhotovit' u€inna hydroizolacia. Toto neplati pri
zhotovovani dlazieb do drenaznej malty, na
zhutnenom mineralnom podklade (Strkovom
16Zku).

V zmysle projektu je potrebné priznat resp.
vytvorit' vSetky okrajové Skary, dilatacné Skary
a Skary poli. Toto je mozné zabezpedit napr.
osadenim ,diStanénych® pasov. Kontrakéné
(zmrastovacie) Skary sa narezi hned po
vytvrdnuti zrealizovaného poteru. Za minimalnu
hibku kontrakénej 8kary sa povazuje 1/3 hrabky
poteru.

V priestoroch aplikacie je potrebné zabezpecit
dostatocné vetranie, poCas realizacie a tvrdnutia
sa ale taktiez musi zabranit pésobeniu prievanu
a priameho sIne€ného ziarenia. Poter sa musi
vhodnym spdsobom (napr. pomocou ochrannej
félie) ochranit pred rychlym vyschnutim a skorym
zatazenim dazdom. Teplota prostredia a podkladu
musi pogas spracovania a nasledujuci tyzden
byt min. +5°C. Zariadenia pre zniZenie vlhkosti
ovzduSia sa nesmu pouzit po€as prvych 3 dni
tvrdnutia.

Pre spracovanie vy3Sie uvedenych materialov
su zavazné prislusné technicke listy.

Je potrebné zohladnit suvisiace platné normy
ako napr:

DIN 18157 DIN 18318 DIN 18332

DIN 18333 DIN 18352 DIN 18560

DIN EN 13813 DIN 1055 DIN 1045

DIN 4226

Smernice Nemeckého spolku pre potery
a povrchové upravy (BEB).

Smernice Nemeckého centralneho spolku pre

stavebnictvo (ZDB):

[*1] Pokyny pre vytvaranie izolacii spojenych
s obkladom z dlazdic a dosiek, v interiéri
a exteriéri

[*2] Mechanicky vysoko zatazitelné keramické
dlazby

[*3] Dilataéné S$kary v obkladoch z dlazdic a
dosiek

[*4] Keramické, betdnové dlazby alebo prirodny
kamefi na cementovych poteroch nad
tepelnou izolaciou (plavajuce podlahy)

[*5] Keramické, betonové dlazby alebo prirodny
kameni na vykurovanych, cementovych
poteroch

[*6] Pokladanie obkladovych prvkov v exteriéri

[*7] Smernica pre navrh a realizaciu
podlahovych vpusti a zfabov, v kombinacii
s ploSnymi  hydroizolaciami, spojenymi
s obkladom z dlazdic a dosiek

[*8] Schodiska v exteriéri

[*9] Bazény

Stavebno-technické informacie k obkladovym

prvkom  z prirodného kamena, vydavané

Nemeckym cechom pokladacov prirodného

kamena, predovSetkym informacny list DNV

1.4 ,Dlazby a obklady v exteriéri“.

»~omernice pre zemné prace a cestné stavby”

RStO 2001.

ZTV E-StB.94, ,Doplnkové technické, zmluvné

podmienky asmernice pre zemné prace a

cestné stavby”.

ZTV E-StB.95, ,Doplnkové technické, zmluvné

podmienky a smernice pre zemné prace a

cestné stavby“.

Pracovny list FGSV ,Realizacia zamkovej

dlazby a betdénovych platni v spojeni s

podkladom®“, navrh zo septembra 2003

Nemeckého vyskumného ustavu pre cestné

a dopravné inzinierstvo.

Odborna informacia ,Smernica pre koordinaciu Dodrzujte prosim platnd kartu bezpecnostnych
projektantov, realizatorov podlahovych vykurovani udajov ES!
a poterov*. GISCODE: zP1

Pravo kupujuceho v ohlade na kvalitu nasich materialov sa riadi podla nasich predajnych a dodacich podmienok. Ohladom poziadaviek, ktoré
prekracuju ramec tu popisaného pouzitia, je vam k dispozicii nasa technicko-poradenska sluzba. Tie podliehaju pravne zavédznému pisomnému
potvrdeniu. V pripade akychkolvek pochybnosti je potrebné zhotovit vzorové plochy. S novym vydanim technického listu straca stary svoju
platnost. 11/14 FNE WKD/KD/KK/MH



